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Achtung: Den WireView Pro Il nur bei ausgeschaltetem PC-System
einbauen. Ein Trennen des Netzsteckers wird empfohlen!
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AnschlieBen des Stromkabels (12VHPWR) des Netzteils am WireView Pro |I.

AnschlieBen des WireView Pro Il an die externe Spannungsversorgung
(12VHPWR-Stromstecker) der Grafikkarte.

Im Betrieb kann der angezeigte Wert auf dem Display per Knopfdruck
durchgeschaltet werden.
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Wichtig: Korrekten Sitz der Steckerverbindungen prifen!
Die Stecker muUssen vollstandig eingesteckt sein.
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Optional:

AnschlieBen der Temperatursensoren (10K NTC).

AnschlieBen des Y-Splitters fUr Power- und Reset-Funktion am Mainboard.

AnschlieBen des USB-Kabels am WireView Pro Il und am Mainboard.




Quick Guide
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Attention: Only install the WireView Pro Il when the PC system is
switched off. Disconnecting the mains plug is recommended!

m Connect power cable (12VHPWR) of the power supply unit to the
WireView Pro II.

@ Connect the WireView Pro Il to the external power supply(12VHPWR
power connector) of the graphics card.

@ During operation, the value shown on the display can be switched
through by pressing a button.
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Important: Check that the plug connections are correctly seated!
The plugs must be fully inserted.

Optional:
@ Connecting the 10K NTC temperature sensors.
Connecting the Y-splitter for power and reset function to the motherboard.

Connecting the USB cable to the WireView Pro Il and the motherboard.
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Attention : Installez le WireView Pro Il seulement lorsque le systéme PC
est éteint. Il est recommandé de débrancher la fiche secteur!
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Connectez le cable d'alimentation 12VHPWR) du bloc d'alimentation
au Il WireView.

Connectez le WireView Pro Il & I'alimentation externe (connecteur
d'alimentation 12VHPWR) de |la carte graphique.

Pendant le fonctionnement, il est possible de passer d'une valeur
affichée a I'autre en appuyant sur une touche.
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Important : Vérifiez que les connexions des fiches sont correctement
placées | Les fiches doivent éfre com pletement insérées.

En option:
Connexion des capteurs de température 10K NTC.

Connexion du cdble Y pour les fonctions d'alimentation et de
réinitialisation a la carte mere.

Connexion du cdble USB au WireView Pro Il et a la carte mere.
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Atftenzione: installare il WireView Pro Il solo a PC spento.
E consigliabile scollegare la spina di alimentazione!

m Collegare il cavo di alimentazione (12VHPWR) dall’alimentatore
del PC alla WireView Pro Il.

@ Collegare la Il WireView all’alimentatore esterno (connettore di
alimentazione 12VHPWR) della scheda grafica.

@ Durante il funzionamento, il valore visualizzato sul display puod essere
commutato premendo un pulsante.
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Importante: controllare che i collegamenti a spina siano inseriti
correttamentel! Le spine devono essere inserite completamente.

Opzionale:
@ Collegamento dei sensori di temperatura 10K NTC.

Collegamento dello sdoppiatore a Y per le funzioni di accensione e
reset alla scheda madre.

Collegamento del cavo USB al WireView Pro Il e alla scheda madre.
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Atencion: Instale el WireView Pro Il sélo cuando el sistema de la PC esté
apagado. jSe recomienda desconectar el conector de la red eléctrical

m Conecte el cable de energia (12VHPWR) de la fuente de
alimentacioén al WireView Pro Il.

[2] Conecte la ll WireView a la fuente de alimentacién externa (conector
de alimentacion 12VHPWR) de la tarjeta grdfica.

[3] Durante el funcionamiento, se puede cambiar el valor mostrado en
la pantalla presionando un botén.
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Importante: jCompruebe que las conexiones de enchufe estén
correctamente asentadas! Los enchufes deben estar
completamente insertados.

Opcional:
@ Conexion de los sensores de temperatura 10K NTC.

Conexion del divisor en Y para las funciones de encendido y reinicio a
la placa base.

Conexion del cable USB al WireView Pro Il y a la placa base.
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Atencdo: S{) instalar a WireView Pro Il guando o sistema do PC estiver
desligado. E recomendado desligar o cabo de alimentacdol!
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Ligue o cabo de alimentacdo (12VHPWR) da unidade de
fornecimento de energia a WireView Pro |l.

Ligue a Il WireView a fonte de alimentacdo externa (conetor de
alimentacdo 12VHPWR) da placa grdfica.

Durante o funcionamento, o valor mostrado no visor pode ser alterado
premindo um botdo.
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Importante: Verificar se as ligacoes das fichas estdo corretamente
encaixadas! As fichas devem estar completamente inseridas.
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Opcional:

Conexdo dos sensores de temperatura 10K NTC.

Conexdo do cabo Y para as funcdes de ligar e resetar & motherboard.

Conexdo do cabo USB ao WireView Pro Il e d motherboard.
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KpaTtkoe pyKOBOACTBO MOAb3OBATEAS
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BHMMAOHME: YCTAOHABAMBAMTE rpadomyeckm npoueccop WireView Pro |l
TOABKO MPK BblKAOYEHHOM crucTeme K. PekomeHayeTca OTCOeAMHUTD
CETEBYIO BUAKY!

m MNMoakAto4MTE KABEADb MUTAHMA (12VHPWR) BAOKQ MUTAHMA K ToAdOUHECKOMY
npoueccopy WireView Pro |l
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MNoakAto4MTE rpadomyeckmn npoueccop WireView K BHELLUHEMY MCTOYHUKY
MUTAHKA (Pa3beM NUTAHUA 12VHPWR) BMAEOKAPTHI.

[3] Bo Bpems paboThl 3HAYEHME, OTOBPAKAEMOE HA AMCTIAEE,
MOXHO MEPEKAIOYAT HADKATUEM KHOMKM.
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BHMMAHME: MpoBepbTe NPABMABHOCTb YCTAHOBKM LLITEKEPOB!
LLITekepbl AOAXHbI OblTb MOAHOCTBIO BCTOBAEHbI.

AONMOAHUTEABHO:

MNoAKAIOYEHME TEMNEPATYPHBIX AQTYMKOB 10K NTC.
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MNoaKAO4EHME Y-OOPA3HOTO PA3BETBUTEAN AAT COYHKLMM MUTAHUS U
nepes3arpyskm K MATtepPUHCKOM NAQTE.

NoakatodeHne USB-kabeas k WireView Pro Il 1 marepuHckoim naare.
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